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0 Svarbus nurodymai dél Sio dokumento

0.1 Taikymo sritis, identifikavimas, paskirtis

0.2

0.3

0.4

Svarbis nurodymai dél Sio dokumento
Taikymo sritis, identifikavimas, paskirtis

Si naudojimo instrukcija galioja $iam gaminiui:

Prekés pavadinimas: NIR Fl Sviesos Saltinis

Detalés numeris: 05-0761nir

Si naudojimo instrukcija yra gaminio sudedamoiji dalis, joje yra visa naudotojams
ir operatoriams reikalinga informacija, susijusi su saugiu ir tinkamu naudojimu.

Tiksliné grupé
Si naudojimo instrukcija skirta gydytojams, pagalbiniam medicinos personalui ir
medicinos inZinieriams, kuriems gaminj patikéta naudoti, valyti, atlikti techninés
prieziros ir jo remonto darbus.

Dokumento naudojimas ir saugojimas

Laikykite Sig naudojimo instrukcijg nustatytoje vietoje ir jsitikinkite, kad ji baty visa-
da prieinama tikslinei grupei.

Jei gaminj parduodate ar perkeliate j kitg vietg, perduokite dokumentg kitam savi-
ninkui.
Papildomi dokumentai
Elektromagnetinio suderinamumo (EMS) reikalavimai apra8yti atskiroje pridétoje
broSidroje
Elektriné medicinos jranga
pagal IEC 60601-1-2

Montuodami ir eksploatuodami, laikykités ten pateikty nuostaty ir informacijos.
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1 Bendroji informacija apie gaminj

1.1 Komplektas

1 Bendroji informacija apie gaminj
1.1 Komplektas

Gaminio komplekte yra:
= 1x Sviesos Saltinis
= 1x maitinimo kabelis (gaminio Nr. pagal uzklausg)
= 1x naudojimo instrukcija
®  1x broSitra apie EMS (TPI012-121-20)

Gave pristatymo dokumentg, patikrinkite, ar komplektas visas ir yra nepaZeistas.

Komplektas i$ masy firmos iSvyko nepriekaistingos baklés. Jei vis délto turite pre-
tenzijy, kreipkités j masy firmos technine tarnyba.
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1 Bendroji informacija apie gaminj

1.2 Gaminio aprasymas

1.2 Gaminio aprasymas

1.21
Medicininé endoskopija

LED

NIR fluorescencijos
vaizdo perdavimas
(NIR-FT)

Balta Sviesa su
CRI> 90

Automatinis Sviesos
kiekio valdymas

Daugiamodzio
Sviesolaidzio nuotrauka

Distancinis valdymas

Ekranas

Saugu

Apsauga nuo akinimo

Tylu

Apsauga nuo CF
defibriliacijos

Savybés ir veikimo budas

Sis gaminys yra $viesos $altinis, naudojamas medicininéje endoskopijoje.

Sviesos $altinis veikia $viesos diody technologijos principu, kad matomame $vie-
sos spektre sukurty standartinj baltos spalvos vaizdo perdavima.

Sviesos $altinis gali bati naudojamas NIR fluorescencijos vaizdo perdavimui.
Sviesos $altinis dél naudojamos lazerinés technologijos be matomos baltos $vie-
sos perduoda ir infraraudonyjy spinduliy spektrui artimg Sviesa. NIR lazerio akty-
vinimas valdomas prie Sviesos Saltinio prijungta kamera. Nejmanoma NIR lazerj
suaktyvinti paiame 3viesos Saltinyje.

Sviesos $altinis tiekia baltg $viesg su CRI R, > 90 spalvy perteikimo indeksu.
Aukstas spalvy perteikimo indeksas leidzia stebéti endoskopinj vaizdg ypac tinka-
momis spalvomis.

Jei yra prijungta suderinta kameros sistema su automatiniu Sviesos kiekio valdy-
mu, reikiamg Sviesos kiekj galima valdyti visiSkai automatiskai.

Dél naudojamo daugiamodZio SviesolaidZio Sviesos $altinis yra suderinamas su
firmy ,Storz“, ,Olympus” ir ,Richard Wolf“ gaminamais Sviesolaidziais.

Jei prijungta suderinta kameros sistema, Sviesos Saltinio funkcijas galima nuotoli-
niu badu valdyti, pavyzdziui, kameros galvutéje esanciais mygtukais.

Naudojimo instrukcijos nuorodos ir rodmenys parodomi prietaiso ekrane.

Jeigu Sviesolaidis neprijungtas, Sviesos Saltinis veikia budéjimo reZimu. Jjungus
prietaisg )J. / budéjimo rezimo mygtuku, Sviesos Saltinis jsijungia suaktyvinta balta
Sviesa ir iSaktyvintu NIR lazeriu. Atjungus Sviesolaidj, Sviesos Saltinis automatidkai
persijungia j budéjimo rezima.

Nutrikus elektros tiekimui, Sviesos Saltinis vél jsijungia budéjimo rezimu. Tai ap-
saugo nuo nepageidaujamo Sviesos iSéjimo.

Jeigu nejjungtas Sviesolaidis, Sviesa negali iSeiti.

Sviesos $altinis yra sukonstruotas taip, kad jo nebebuty girdéti net esant trumpam
atstumui. Tai padeda pagerinti darbo sglygas operacinéje patalpoje ir sumazinti
stresa.

Sviesos $altinis atitinka aukstg standartg ,Apsaugotas nuo CF defibriliacijos”.
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1 Bendroji informacija apie gaminj

1.2 Gaminio aprasymas

1.2.2 Apzvalga

Vaizdas i$ priekio

LASER ON

NIR FI LIGHT SOURCI

Paveikslélis 1-1: Sviesos $altinio vaizdas i$ priekio.
Mygtukas |J. / budéjimo rezimas
Daugiamodzio Sviesolaidzio jungtis

Lazerio emisijos rodmuo (LASER ON)
Ekranas

Lazerio jspéjamasis skydelis (3R klasés lazeriniai produktai)

Sviesos kiekio reguliavimas

Svieéianéiy rodmeny ir valdymo elementy spalvy kodai

Mygtukas ,,]J. / budéjimo rezimas“ — mélyna spalva: prietaisas veikia budéjimo
rezimu / balta spalva: prietaisas parengtas eksploatuoti

Lazerio emisijos rodmuo (LASER ON) — oranziné spalva: lazeris jjungtas (NIR-
Fl rezimas)

e Sviesos kiekio reguliavimas — balta spalva: prietaisas parengtas eksploatuoti /
Zalia spalva: lazeris jjungtas (NIR-FI rezimas)
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1 Bendroji informacija apie gaminj

1.2 Gaminio aprasymas

Vaizdas i$ galo

N
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Paveikslélis 1-2: Sviesos $altinio vaizdas i$ galo.
Saugiklio laikiklis

Maitinimo kabelio jungtis

Pagrindinis sroves jungiklis

Potencialy iSlyginimo jungtis

Pajungimo lizdai MIS magistralé (MIS-Bus)

Techninés priezidros sgsaja (uzdengta)

Jspéjimas dél optinés spinduliuotés (2 rizikos grupé)
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1 Bendroji informacija apie gaminj

1.3 Naudojimo paskirtis

1.3
1.3.1

1.3.2

1.3.3

1.3.4

1.3.5

1.3.6

1.3.7

Naudojimo paskirtis

Paskirtis
Sviesos $altinis naudojamas kvalifikuoty specialisty operacijos laukui ap$viesti
diagnostiniy ar gydymo procediry metu.
Sviesos $altinis taip pat naudojamas ap$viesti infraraudonyjy spinduliy spektrui
artimg sritj fluorescencinio vaizdo perdavimo metu.

Nuorodos

Sviesos $altinis naudojamas chirurginiy endoskopiniy procediry metu, kurios, gy-
dytojo nuomone, yra tinkamos pacientui, jeigu operacijos metu yra reikalingas ap-
Svietimas matoma balta Sviesa ir (arba) infraraudonyjy spinduliy spektrui artima
Sviesa vaizdui perduoti.

Sprendimg atlikti endoskoping proceddrg priima atsakingas gydytojas, jvertinges
paciento bikle ir remdamasis individualiu rizikos ir naudos jvertinimu.

Siekiant saugiai naudoti turéty bati laikomasi oficialiy institucijy, pavyzdziui, endo-
skopinés chirurgijos moksliniy draugijy paskelbty standarty / gairiy.

Kontraindikacijos

Naudoti draudZiama, jei dél kokios nors prieZzasties endoskopinés procediros yra
draudziamos.

Sviesos $altinj draudziama naudoti oftalmologinéms procediroms.

Néra Zzinoma apie jokias kontraindikacijas, kurios baty tiesioginiai susijusios su
prietaisu.

Galioja iSvardintos medicininés kontraindikacijos naudoti tinkamoms fluorescenci-
néms medZiagoms.

Visy procediiry metu atsakingas gydytojas, atsizvelgdamas j bendrg paciento
bakle ir atlikes individualig rizikos ir naudos vertinima, priima sprendimg, ar pagal
specialiuosius standartus prietaisg naudoti yra leidZziama.

Paciento profilis
Skirta naudoti jauno amziaus suaugusiems ir vyresniems pacientams.

Pediatrijos chirurginés proceduros, panas$ios j suaugusiems atliekamy chirurgi-
niy operacijy metu atliekamas intervencijas, turi bati daromos chirurgo nuoziira ir
nuodugniai jvertinus galima rizikg ir naudg konkre€iam pacientui.

Naudotojo profilis
Skirtas naudoti iSmokytam medicinos personalui sveikatos apsaugos sektoriui pri-
klausanciose profesionalias paslaugas teikianciose jstaigose (ligoninéje).

Galima naudoti kartu su AD chirurginiais prietaisais
Prietaisg leidZiama naudoti su AD chirurginiais prietaisais. AD operacijy metu
prietaiso naudojimo pagal paskirtj sglygos nesikeicia.

Naudojimo salygos

Naudodamas prietaisg naudotojas turi stovéti prie$ prietaisg taip, kad priekiné
ploksté + 45° matymo kampu baty mazdaug 30-70 cm atstumu.
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1 Bendroji informacija apie gaminj

1.3 Naudojimo paskirtis

1.3.8 Eksploatacijai reikalingi komponentai

NIR fluorescencijos vaizdo perdavimas

Sviesos $altinis skirtas naudoti su Zemiau i$vardintais komponentais, siekiant
gauti norimus rezultatus, kai Sviesos Saltinis naudojamas NIR fluorescencijos
vaizdui perduoti. Siekiami rezultatai gali bati negauti, jeigu yra pakei¢iamas vienas
i8 komponenty.

Kameros valdymo blokai
= NIRFI CCU Full HD (95-3981)
= NIRFI CCU 4K (95-3985)

Kameros galvuté

®  NIR Fl kameros galvuté ,Full HD Zoom* (95-3908)
Sviesos $altinis

®  NIR FI 8viesos 3altinis (05-0761nir)
Sviesolaidis

= NIR Fl Sviesolaidis 4,8 x 3000 mm (05-0094l-nir)
Laparoskopai

® 10 x 344 mm, 0°, NIR (11-0131nir)

= 10 x 344 mm, 30°, NIR (11-0143nir)

Fluorescenciniai dazai
®»  Indociano zalia spalva (ICG)

A PERSPEJIMAS! Informacijg apie naudojamus fluorescencinius daZus ir bendruo-
sius profesinius standartus, reglamentuojancius jspéjimus, atsargumo priemones
ir kitas preparavimo, dozavimo ir koncentracijos, tvarkymo, vartojimo ir reakcijos j
fluorescencijg trukme skaitykite pakuotés lapelyje.

ICG referenciné kortelé

m ICG Reference Card” (,Diagnostic Green GmbH®)
Sviesolaidis
Kai Sviesos Saltinis naudojamas su baltos Sviesos apSvietimu, gaminj galima nau-
doti kartu su ,Karl Storz*, ,Richard Wolf* ir ,Olympus* Saltos Sviesos laidais ir di-
delés galios Sviesolaidziais bei misy jmonés Sviesolaidziais:

®=  Pluosto paketai nuo 3,5 iki 4,8 mm &

®  llgis iki 300 cm

PRANESIMAS! Kol nepradéjote naudoti kito gamintojo produkto, atidZiai perskai-
tykite visus lydras€iuose esancius jspéjamuosius nurodymus ir instrukcijas.
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1 Bendroji informacija apie gaminj

1.4 Atitiktis
1.4 Atitiktis
1.4.1 Standartai ir direktyvos
Gaminys atitinka tokius galiojancius standartus:
= |[EC 60601-1 Elektriné medicinos jranga. 1 dalis:
bendrieji saugos reikalavimai ir pagrindinés charakteristikos
= |EC 60601-1-2 Elektriné medicinos jranga. 1-2 dalis:
elektromagnetinis suderinamumas
®m  |EC 60825-1 Lazeriniy jrenginiy sauga, 1 dalis.
Jrenginiy klasifikavimas ir reikalavimai
= |EC 62471 Lempy ir lempy sistemy fotobiologiné sauga
1.4.2 Medicinos prietaiso klasifikacija

Sis gaminys pagal taikomus ES reglamentus yra lla klasés medicinos prietaisas.
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1 Bendroji informacija apie gaminj

1.5 Zyméjimas

1.5
1.5.1

Zyméjimas

Piktogramos ir informacija apie gaminj ir pakuote

C€

>
X<
"-III-II-lIIIIIlll§

Laikykités naudojimo instrukcijy

CE Zenklinimas. Gaminys atitinka galiojanciy ES reglamenty reikalavimus. Auks-
tesnés rizikos klasiy gaminiai, j kuriy sertifikavimg buvo jtraukta paskelbtoji jstai-
ga, pazymeti CE Zenklu kartu su paskelbtosios jstaigos identifikavimo numeriu.

Detalés numeris

Serijos numeris

Medicinos priemoné

Gamintojas

Pagaminimo data

Atsargiai (IEC 60601-1 3rd and 60601-1-2 4th edition) /
Démesio, atkreipkite démes;j j lydrascius

Negalima naudoti magnetinio rezonanso aplinkoje

Naudojama BF tipo dalis pagal IEC 60601-1

Naudojama CF tipo nuo defibriliacijos apsaugota dalis pagal IEC 60601-1

Potencialy iSlyginimas

Atrakinimas

JJ. / budéjimo reZimas

Leistina laikymo ir transportavimo temperatira

Leistina santykiné oro drégmé laikant ir transportuojant

Leistinas oro slégis laikant ir transportuojant

Atsargiai: parduodant §j gaminj ar jj iSrasant gydytojui taikomi JAV federaliniame
jstatyme numatyti apribojimai

Atskiras elektros ir elektroninés jrangos atlieky surinkimas

Elektros saugiklis

Kintamoji srové
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1 Bendroji informacija apie gaminj

1.5 Zyméjimas

Padidéjusi temperatira

LASER
Lazerio spinduliuotés i&éjimo anga

Galimai pavojinga optiné spinduliuoté (kita pusé)

Nematoma lazerio spinduliuoté (priekiné pusé)

1.5.2 Siame dokumente naudojamos piktogramos

Bendrasis jspéjamasis Zenklas
|spéjimas dél elektros jtampos
|Jspéjimas dél biologinio pavojaus, infekcijos pavojaus

|spéjimas dél lazerio spinduliy

|spéjimas dél optinés spinduliuotés

1.6 Susisiekti su technine tarnyba

Jei turite klausimy apie misy gaminius, jy montavimg ar naudojima, arba jei reikia
techninés priezitros, kreipkités j savo platintoja.

Kontaktinius duomenis rasite Sio dokumento galinéje puséje.

1.7 Pareiga pranesti jvykus rimty incidenty

Apie visus su Siuo gaminiu susijusius rimtus incidentus reikia pranesti gamintojui
ir atsakingai Salies, kurioje jsiklires naudotojas arba gyvena pacientas, jstaigai.
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2 Bendra informacija apie saugg
21 Ispéjamuyjy nurodymy pateikimas
211 Ispéjamieji nurodymai pateikti skyriaus pradzioje

Toliau aprasyti jspéjamieji nurodymai koncentruotai pateikti kiekvieno skyriaus
pradzioje, kuriuose aprasyti atliekami veiksmai, galintys kelti pavojy.

Galimo pavojaus sunkumo laipsnis iSreiSkiamas signaliniame Zodyje, kuris nusa-
ko jspéjamajj nurodyma.

Atidziai perskaitykite Siuos jspéjamuosius nurodymus ir atkreipkite j juos démes;j,
atlikdami atitinkamus veiksmus.

Nurodymas apie pavojy, dél kurio galima mirti ar sunkiai susiZaloti:

A |SPEJIMAS
Pavojaus suzeisti rasis ir Saltinis
Pasekmeés, jei bus nesilaikoma nurodymy

> Priemonés, skirtos apsisaugoti nuo keliamo pavojaus

Nurodymas apie pavojy, kuris gali sukelti lengva ar vidutinio sunkumo suzalojimg:

A PERSPEJIMAS
Pavojaus suzeisti rasis ir Saltinis
Pasekmés, jei bus nesilaikoma nurodymy

> Priemonés, skirtos apsisaugoti nuo keliamo pavojaus

Pastaba apie galimg zalg nuosavybei:

PRANESIMAS
Materialinés zalos rasis ir Saltinis
Pasekmés, jei bus nesilaikoma nurodymy

> Priemonés, skirtos apsisaugoti nuo keliamo pavojaus
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21.2 Ispéjamieji nurodymai tekste

Toliau aprasyti jspéjamieji nurodymai pateikiami instrukcijose dél veiksmy pries
pat pradedant atlikti veiksmus, kuriy vykdymas gali sukelti pavojy.

Galimo pavojaus sunkumo laipsnis iSreiSkiamas signaliniame Zodyje, kuris nusa-
ko jspéjamajj nurodyma.

Atidziai perskaitykite Siuos jspéjamuosius nurodymus ir imkités priemoniy, kad is-
vengtumeéte keliamo pavojaus.

Nurodymas apie pavojy, dél kurio galima mirti ar sunkiai susiZaloti:

A ISPEJIMAS! Pavojaus risis ir Saltinis. Pasekmés, jei bus nesilaikoma nurodymy.
Priemoneés, skirtos iSvengti pavojaus.

Nurodymas apie pavojy, kuris gali sukelti lengvg ar vidutinio sunkumo suZalojimg:

A PERSPEJIMAS! Pavojaus risis ir $altinis. Pasekmés, jei bus nesilaikoma nurody-
my. Priemonés, skirtos iSvengti pavojaus.

Nurodymas dél galimos Zalos, padarytos turtui:

PRANESIMAS! Pavojaus risis ir $altinis. Pasekmés, jei bus nesilaikoma nurody-
my. Priemonés, skirtos iSvengti pavojaus.

2.2 Gaminiy saugumas

221 Pagrindiniai saugos nurodymai
Mdasy gaminiai yra sukurti ir pagaminti, laikantis auk3ciausiy kokybés standarty.
Nors Sis gaminys atitinka naujausias Siandienos technologijas, vis dél to, gali kilti
pavojus jj paleidZiant, naudojant arba paruoS$iant ir remontuojant.
Dél to pradome atidZiai perskaityti Sig naudojimo instrukcijg. Atkreipkite démes;j ir
laikykités Siame dokumente pateikty jspéjamuyjy nurodymy.
Naudokite tik nepriekaistingos buklés gaminj pagal naudojimo paskirtj ir laikykités
naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy. Pries$ kiekvieng kartg naudodami jsiti-
kinkite, kad gaminys ir jo naudojami priedai yra vientisi ir veikiantys.
Saugokite originalig pakuote. Transportuokite ir saugokite gaminj originalioje pa-
kuotéje ir naudokite jg tuo atveju, jei gaminys siun¢iamas remontuoti.
Laikykités visy su naudojamu gaminiu naudojamy prietaisy ir instrumenty naudoji-
mo instrukcijy.

Nedelsdami praneskite mums, jei aptikote gedimy ar trikCiy.

ISPEJIMAS! Pavojus dél neleistiny gaminio pakeitimy. Asmenys gali bati sunkiai
suZzeisti. Jokiu bidu nieko nekeiskite savavaliskai.

>

ISPEJIMAS! Atidaryto prietaiso naudojimas. Elektros smagio, odos nudegimy ir il-
galaikés Zalos akimspavojus. Neatidarykite prietaiso. Naudokite tik uzdarytg prie-
taisg.

>

A ISPEJIMAS! Komponenty gedimas operacijos metu. Pavojus pacientui. Bakite
pasiruo$e naudoti pakaitalg.
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ISPEJIMAS! Rizika, kylanti dél aplinkiniy ar prijungty jrenginiy ar prietaisy prisky-
rimo, pastatymo, derinimo arba savybiy. Laikykités atitinkamy gaminiy naudojimo
instrukcijy. Jvertinkite rizika.

ISPEJIMAS! Sviesos $altinis, turintis didele spinduliuote. Pavojus suZeisti akis.
NezZidrékite tiesiai j laisvg SviesolaidZio gala.

ISPEJIMAS! Pavojus uzdusti. Pakuotés medziagg laikykite vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

ISPEJIMAS! Magnetinio rezonanso tomografija (MRT). Magnetiné veikimo jéga,
elektromagnetiné sgveika, metaliniy daliy jkaitimas. Nenaudokite Sio gaminio gre-
ta MR tomografuy.

JSPEJIMAS! Naudojimas, kai iSkraunamas defibriliatorius. Pavojus Zmonéms.
Prie§ iSkraunant, gaminj pasalinkite i§ operacinio lauko.

PERSPEJIMAS! Grubus naudojimas. Pavojus suZeisti pacienta, kai naudojamas
sugadintas gaminys. Su gaminiu elkités atsargiai. Jei gaminys patyre didele me-
chanine apkrovg arba nukrito, daugiau jo nenaudokite ir siyskite patikrinti gamin-
tojui.

> > > > > b

ISPEJIMAS! Netinkamas naudojimas ir prieZidra bei naudojimas ne pagal paskirtj
gali kelti pavojy pacientui, naudotojui arba lemti per ankstyvg gaminio nusidéveéji-
ma.

>
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222 Nurodymai dél spinduliuotés saugumo

Siekiant iSvengti lazerio ir optinés spinduliuotés keliamos zalos, laikykités Siame
dokumente pateikiamy jspéjamujy nurodymy ir instrukcijy, taip pat visy regione
galiojan&iy asmens apsaugos priemoniy naudojimag apibrézianciy taisykliy ir stan-
darty.

Lazerj naudojant kitiems nei Sioje ar kameros valdymo bloko ir kameros galvutés
naudojimo instrukcijose apibréztiems tikslams, gali susidaryti pavojinga lazerio
spinduliuote, galinti pacientams ar naudotojui sukelti rimty akiy suzalojimy.

Siekdami jsitikinti, kad NIR lazeris aktyvinamas tik tada, kai yra reikalinga, Siomis
sglygomis NIR lazeris iSsijungia automatiskai (kai yra aktyvus) arba apsaugoma
nuo NIR lazerio jsijungimo (kai yra neaktyvus).

= Sviesos $altinis néra prijungtas prie naudoti kartu tinkamo Siam tikslui skir-
to kameros valdymo bloko.

m  Kameros valdymo blokas arba Sviesos Saltinis yra iSjungti arba budéjimo
rezime.

= Prie kameros valdymo bloko prijungta Siam tikslui netinkama kameros gal-
vuté.

®m  Prie Sviesos Saltinio prijungtas Siam tikslui netinkamas 3viesolaidis.

®m  Kamera veikia baltos Sviesos vaizdo perdavimo rezimu.
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A |SPEJIVAS

Nematoma lazerio spinduliuoté (3R klasés lazerinis produktas) ir pavojin-
ga optiné spinduliuoté (2 rizikos grupé)

Rimty akiy suzalojimy pacientui ar naudotojui grésmé

m  Laikykités jspéjamojo skydelio prietaiso priekinéje puséje nurodymy (la-
zerio spinduliuoté).

INVISIBLE LASER RADIATION
AVOID DIRECT EYE EXPOSURE pies
CLASS 3RLASER PRODUCT 3,

mum Output: 77mW Wavelength: 805nm
| LASER ENERGY - EXPOSURE NEAR APERTURE MAY CAUSE BURNS

m  Laikykités jspéjamojo skydelio prietaiso galinéje puséje nurodymy (opti-
né spinduliuote).

Risk Group 2
CAUTION. Possibly hazardous optical radiation emitted

from this product. Do not stare at operating lamp.
May be harmful to the eye.

= Sviesos $altinis yra 3R klasés lazerinis produktas. 1M lazerio klasei pa-
siekti laikykités > 23 cm saugaus atstumo (NOHD) iki Sviesolaidzio galo.

®m  Venkite tiesioginio akiy kontakto. Niekada nezidrékite j Sias angas arba
i$ angos sklindancios Sviesos srauto nenukreipkite j kitg asmen;j: Svieso-
laidzio galas ir endoskopo antgalis.

= Kartu su NIR-FI Sviesos Saltiniu nenaudokite jokiy optiniy instrumenty,
pavyzdziui, mikroskopy ar lupy.

®  NIR-FI rezimg suaktyvinkite tik tada, kai prie Sviesolaidzio yra prijungtas
endoskopas.

®  NIR-FI reZimg suaktyvinkite tik tada, kai tai reikalinga, t. y. veikimo patik-
rai ar tada, kai endoskopas buvo jvestas | paciento kiing.

= NIR-FI reZimg i8aktyvinkite i$ karto, kai tik jis yra nereikalingas, t. y. uz-
baigus veikimo patikrg arba panaudojus, kol endoskopas dar néra is-
trauktas i$ paciento kino.

= Sviesos $altinj visada i§junkite ir tik tada prijunkite $viesolaidj ar endos-
kopa, arba prietaisg iSimkite, arba palikite be priezidros.

®m  Saugokite prietaisg nuo neteiséto naudojimo.

223 Personalo kvalifikacija

Reikalingos specialiosios montavimo, eksploatavimo ir techninés priezidros kvali-
fikacijos. Atsizvelkite j Siame dokumente kiekviename skyriuje apradytus persona-
lo kvalifikacijos reikalavimus.
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224 Elektromagnetinis suderinamumas

Elektrinei medicinos jrangai taikomi aukstesni elektromagnetinio suderinamumo
(EMS) reikalavimai.

Nepaisant didelio atsparumo trikdZiams ir nedidelés prietaiso spinduliuotés, mon-
tavimo saglygoms ir prietaiso pastatymo vietai bei patalpos aplinkos sglygoms ke-
liami reikalavimai atsizvelgiant j EMS.

Todél atsizvelkite ir laikykités atitinkamy jspéjamyjy nurodymy, pateikty Siame do-
kumente ir pridétoje broSitroje apie EMS.

Pagal IEC/CISPR 11, medicinos elektros jranga skirstoma j Sias grupes ir klases:

Skyriuje ,Techniniai duomenys® (7.1 skirsnis) rasite minétam gaminiui skirtus duo-
menis.

1 grupé: gaminys naudoja arba sukuria RD energija tik savo vidinei funkcijai.

2 grupé: gaminys generuoja AD energijg radijo dazniy diapazone nuo 9 kHz iki
400 GHz radijo elektromagnetinés spinduliuotés arba indukcinés arba talpinés
jungties, skirtos medziagai apdoroti, jg bandyti ar jg analizuoti.

A klasé: gaminys néra tinkamas naudoti gyvenamosiose patalpose ir vietose,
tiesiogiai prijungtose prie Zemos jtampos elektros energijos tiekimo tinklo, kuris
elektros energijg (taip pat) tiekia gyvenamiesiems pastatams.

Pastaba: Sio prietaiso spinduliuotés tam tikros savybés leidZia jj naudoti pramo-
ninéje zonoje ir ligoninése (CISPR 11, A klasé). Naudojant gyvenamojoje zonoje
(paprastai reikalaujama B klasés pagal CISPR 11), Sis prietaisas negali pakanka-
mai apsaugoti nuo radijo paslaugy. Jei reikia, naudotojas turi imtis pagalbiniy prie-
moniy, pvz., jrenginj perkelti j kitg vieta.

Prietaisas skirtas naudoti tik sveikatos apsaugos srityje dirbantiems profesiona-
lams (ligoninéje).

B klasé: gaminys tinka naudoti gyvenamosiose zonose, taip pat tokiose vietose,
kurios yra tiesiogiai prijungtos prie Zemos jtampos elektros energijos tiekimo tink-
lo, kuris elektros energijg (taip pat) tiekia gyvenamiesiems pastatams.

A lSPEJIMAS! Naudojant kitokius priedus, transformatorius ir laidus, nei nurodé ar
pateiké Sios jrangos gamintojas, gali padidéti elektromagnetiné spinduliuoté arba
sumazéti jrangos elektromagnetinis atsparumas, dél ko prietaisas gali netinkamai
veikti.

A ISPEJIMAS! Nesilaikymas min. 30 cm (12 coliy) atstumo iki gamintojo nurodyty
Sio dokumento taikymo srityje aprasyty daliy ir linijy, naudojant neSiojamus RD
jrenginius (pavyzdziui, mobiliuosius telefonus [GSM 800/900, ,iDEN 820“, LTE] ar
nesiojamus radijo prietaisus [TETRA, GMRS/FRS 460], jsk. ir jy priedus, pavyz-
dziui, antenos kabelius ir iSorines antenas). Gaminio galios charakteristiky suma-
Zéjimas. Privaloma laikytis neSiojamiems RD jrenginiams nustatytojo minimalaus
atstumo.
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ISPEJIMAS! Elektromagnetiniy trikdZiy daromas neigiamas poveikis $viesos
srautui (baltos spalvos ir NIR fluorescencijos vaizdo perdavimo rezimas). Grésmé
pacientui dél Fl vaizdo perdavimo rezime uzsiblokavusios sistemos, Sviesos trik-
tys.

> Pas3alinkite visus trikdZiy Saltinius

> Privaloma laikytis rekomenduojamy minimaliy atstumy, kaip nurodyta nuro-
dymuose dél elektromagnetinio suderinamumo

> |sitikinkite, kad tinkamai veikia Sviesos iSvestis

2.2.5 Naudojimas su medicinos elektros jranga

Gaminys gali bati derinamas su kity gamintojy komponentais, jei visi komponentai
atitinka IEC 60601-1 medicinos elektros jrangos saugos reikalavimus.
Operatorius yra atsakingas uz sistemos funkcijy patikra, uztikrinimg ir palaikyma.

Naudojant jvairiy gamintojy jrangg ir eksploatuojant endoskopg ir (arba) endosko-
pinius priedus su elektros medicinine jranga, turi bati uztikrinta reikalinga naudoja-
mos dalies elektros izoliacija (BF / CF arba CF nuo defibriliacijos apsaugota pagal
IEC 60601-1).

Dél suderinamumo problemy kreipkités j masy firmos technine tarnyba.

2.2.6 Gedimy indikatoriai

Sviesolaidzio néra arba neteisingai prijungtas

Kai SviesolaidZio néra arba jis prijungtas neteisingai, Sis rodmuo rodomas viesos
Saltinio ekrane.

Tokiu atveju prijunkite Sviesolaidj arba jj teisingai jstatykite arba prietaisg iSjunkite.
|spéjimas su klaidos kodu

Eksploatavimo klaidos atveju Sis indikatorius (paveikslélio pavyzdys) rodomas
Sviesos Saltinio ekrane.

Galima priezastis Pagalbiné priemoné

Negalima nustatyti Sviesos diodo Sviesos  ISjunkite prietaisg / daugiau nenaudo-
intensyvumo arba Sviesos diodas sugedes kite prietaiso ir pakeiskite atsarginiu
prietaisu

ISjunkite prietaisg / daugiau nenaudo-

Neveikia korpuso ventiliatorius kite prietaiso ir pakeiskite atsarginiu
prietaisu

Korpuso temperatira aukstesné nei 60 ISjunkite prietaisg / daugiau nenaudo-

°C. Sviesos stipris sumaZzinamas. Jrengi-  kite prietaiso ir pakeiskite atsarginiu

nys neissijungia, taciau negalima uztikrinti prietaisu
tinkamo veikimo
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Pirmojo ventiliatoriaus gedimas ISjunkite prietaisg / daugiau nenaudo-
kite prietaiso ir pakeiskite atsarginiu
prietaisu

S

Antrojo ventiliatoriaus gedimas ISjunkite prietaisg / daugiau nenaudo-
kite prietaiso ir pakeiskite atsarginiu
prietaisu

(&)

Treciojo ventiliatoriaus gedimas ISjunkite prietaisg / daugiau nenaudo-
kite prietaiso ir pakeiskite atsarginiu
prietaisu

Srovés ribojimo funkcija suaktyvinta ISjunkite prietaisg / daugiau nenaudo-
kite prietaiso ir pakeiskite atsarginiu
prietaisu

~

Per didelé lazerio galia ISjunkite prietaisg / daugiau nenaudo-
kite prietaiso ir pakeiskite atsarginiu
prietaisu

(o]

Per didelé Sviesos diody galia ISjunkite prietaisg / daugiau nenaudo-
kite prietaiso ir pakeiskite atsarginiu
prietaisu

(o]

©

Optinio filtro gedimas ISjunkite prietaisg / daugiau nenaudo-
kite prietaiso ir pakeiskite atsarginiu
prietaisu

-
o

Per auksta lazerio modulio temperatira ISjunkite prietaisg ir palaukite, kol at-
ves. Jeigu klaidos kodas ir toliau ro-
domas, pakeiskite atsarginiu prietai-
su.

—
N

Per auksta Sviesos diody modulio tempe-  I8junkite prietaisg ir palaukite, kol at-

ratdra vés. Jeigu klaidos kodas ir toliau ro-
domas, pakeiskite atsarginiu prietai-
Su.

-
N

Vidaus rysiy klaida ISjunkite prietaisg / daugiau nenaudo-
kite prietaiso ir pakeiskite atsarginiu
prietaisu

N
w
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- NIR-FI 8viesolaidis nejstatytas arba pa- Prijunkite NIR-FI Sviesolaidj arba pa-
14 zeistas; NIR-FI rezimas negalimas keiskite
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3 Montavimas ir paleidimas
3.1 Saugos nurodymai

A

A

A |SPEJIVAS

Netinkama elektros instaliacija
Gaisro, trumpojo jungimo ar elektros smigio pavojus

> Patikrinkite, ar elektros instaliacija atitinka galiojan€ius nacionalinius techni-
nius reikalavimus

A |SPEJIVAS

Medicininés paskirties elektros sistemos jrengimas

Gaisro, trumpojo jungimo ar elektros smgio pavojus

> Montuoti gali tik kvalifikuotas personalas

> Derindami elektros jrangg, laikykités IEC 60601-1 reikalavimy

> Ne medicinos jrangg, atitinkancig galiojancius IEC saugumo standartus, tu-
rétumeéte prijungti tik naudodami medicininj izoliacinj transformatoriy

> Prie medicinos elektros sistemos nejunkite papildomos ne medicinos jran-
gos

> Prietaisy su funkciniu rySiu signaly linijas, kurios yra prijungtos prie skirtin-
gy maitinimo $altiniy, galvaniSkai atskirkite abiejose pusése

> Prijunkite prietaisus tik prie elektros tinklo, turin€io apsauginj laidininkg

> Sumontave medicininés paskirties elektros sistema, patikrinkite pagal
IEC 62353

A |SPEJIMAS

Elektromagnetinés sagveikos
Galimas veikimo ir vaizdo kokybés sutrikimas
> Laikykités nurodymuy, pateikty pridedamoje brositroje apie EMS

> |sitikinkite, kad netoliese esantys jrenginiai elektromagnetiniu blidu netruk-
do vienas kitam veikti

> Sumontave, patikrinkite veikimg
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A |SPEJIVAS

A/\ Keliy kiStukiniy lizdy ilginamojo laido naudojimas

Gaisro, trumpojo jungimo, elektros smuigio, sumazéjusio saugumo laipsnio pa-
Vojus

> Jei yra galimybé, venkite ilgintuvy

> Jei reikia, naudokite medicininés paskirties keliy kistukiniy lizdy ilginamajj

laidg

> Niekada nejunkite keliy kistukiniy lizdy ilginamuyjy laidy vieno j kitg

> Neuzdenkite keliy kistukiniy lizdy ilginamojo laido (susikaups Siluma)

> Nedékite keliy kistukiniy lizdy ilginamuyjy laidy ant grindy

> Naudokite jtampos nukreipimo jrenginj

> Prietaisus junkite tik j vieng keliy kiStukiniy lizdy ilginamajj laida, kuris yra
medicininés paskirties elektros sistemos dalis

3.2 Personalo kvalifikacija

Personalas, pastatantis arba montuojantis keletg medicinos elektros prietaisy, turi
turéti atitinkamg iSsilavinimg ir bti susipazines su jrengimo vietoje taikomais sau-
gos ir oficialiais reikalavimais.
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3.3 Montavimas

3.31 Prietaiso pastatymas
Laikykités saugos nurodymy, esanciy Sio skyriaus pradzioje ir pridedamoje EMS
broSiaroje.

A ISPEJIMAS! Pavojus pastadius potencialiai sprogioje aplinkoje. Padidinta
gaisro ir sprogimo rizika deguonies prisotintoje aplinkoje. Prietaisg statykite uz
pavojingos zonos riby ir kuo toliau nuo degiyjy medziagy.

A ISPEJIMAS! Pavojus dél elektromagnetiniy lauky. Galimos veikimo ir vaizdo
triktys. Naudokite tik laidus, kurie buvo komplekte. sitikinkite, kad visi netolie-

se naudojami jrenginiai atitinka EMS reikalavimus. Sumontave patikrinkite, ar
tinkamai veikia.

A ISPEJIMAS! Sviesos srauto (balta spalva arba NIR fluorescencijos vaizdo
perdavimo rezimas) sutrikimas dél iSoriniy trikdziy Saltiniy, pavyzdZiui, nesio-
jamy prietaisy (mobiliyjy telefony). Pavojus pacientui. Pasalinkite visus trik-
dziy Saltinius. Laikykités minimaliy atstumuy.

A ISPEJIMAS! Sio prietaiso nestatykite labai arti vienas kito arba vieno ant kito,
nes jie gali pradéti netinkamai veikti. Vis délto, jei jrenginius reikia statyti pir-
miau aprasytu bldu, stebékite §j ir kitus prietaisus, kad jsitikintuméte, jog jie
veikia tinkamai.

1. Pastatykite prietaisa.

ISlaikykite minimalius atstumus iki kity jrenginiy:

= 5cmjSong,

= 6cmjgalg.

|sitikinkite, kad prietaisas pastatytas taip:

®  horizontaliai, ant neslidaus pavirSiaus,

m nesterilioje zonoje, ant pakankamai stabilaus laikiklio,

®m  apsaugotas nuo lasy ir purskimo,

®m  veikdamas nevibruoja,

®  neuzdengtos ventiliacijos angos,

®  lengvai prieinamas pagrindinis jungiklis prietaiso galinéje dalyje.
l 2. Sujunkite potencialy iSlyginimo jungtj, esancig prietaiso gale, su potencialy

iSlyginimo jungtimi montavimo vietoje arba ant vezimélio.

Naudokite potencialy iSlyginimo kabelj pagal DIN 42801, kurio skerspjavis ne
mazesnis kaip 4 mm>.

3. Jei NIR fluorescencijos vaizdui perduoti Sviesos Saltinj valdysite naudodami
kameros galvutés mygtukus arba kameros valdymo bloka, prijunkite kamerg
su Sviesos Saltiniu prie vieno i$ prijungimo lizdy, pazyméty MIS-BUS.

Laikykités kameros naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymuy.
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3.3 Montavimas

3.3.2 Irenginio prijungimas prie maitinimo Saltinio

A

Po to prijunkite tinklo jungtj. Laikykités Sio skyriaus pradZioje pateikty saugos nu-
rodymy.

1. Patikrinkite, ar maitinimo jtampa naudojimo vietoje atitinka jrenginio tipy
lenteléje pateiktg informacija.

2. JkiSkite maitinimo laidg j maitinimo jungties lizdg galinéje jrenginio dalyje.
ISPEJIMAS! Kibirksties susidarymas potencialiai sprogioje aplinkoje. Spro-
gimo pavojus. Tinklo kidtukg su maitinimu srove sujunkite tik ne potencialiai
sprogioje aplinkoje.

3. Prijunkite maitinimo laidg prie maitinimo srovés.

4. Kabelj istieskite taip, kad niekas uz jo neuzkliaty arba nejsipainioty.

34 Patikrinkite veikima

Pirmojo paleidimo metu patikrinkite jrenginio montavima ir jsitikinkite, ar jis veikia.
Salyga: montavimas turi bati uzbaigtas.
1. Pagrindinj jungiklj galinéje prietaiso dalyje nustatykite j padétj JJ.

> JJ./budéjimo mygtukas priekinéje dalyje SviecCia mélynai.

> Ekrane rodomas reikalavimas jstatyti Sviesolaid].

2. Prijunkite Sviesolaidj, kaip aprasyta punktas 4.5.

> Jrenginys perjungiamas j budéjimo rezima.

> Ekrane rodoma sgvoka BUDEJIMO REZIMAS su simboliu.
ISPEJIMAS! Sviesos $altinis, turintis didele spinduliuote. Pavojus suZeisti
akis. NezZiurékite tiesiai j laisvg SviesolaidZio galg.
3. Aktyvinkite jrenginj priekyje paspausdami |J. / budéjimo rezima.

> Prietaisas parengtas eksploatuoti.

> JJ./budéjimo mygtukas Sviecia baltai.

> Ekrane rodoma automatinio Sviesos kiekio valdymo sgvoka ,AUTO" arba
nustatytasis Sviesos kiekis ,,%".

Nuoroda: Jei néra prijungta jokio Sviesolaidzio ir nuspaudziamas ]J. / budéji-
mo rezimo mygtukas, ekrane rodoma komanda jstatyti Sviesolaid;.

4. |sitikinkite, kad galite reguliuoti Sviesos intensyvuma, kaip aprasyta
punktas 4.7.

5. |sitikinkite, kad Sviesos diodg galite perjungti j budéjimo reZimg ir vél jjungti,
kaip aprasyta punktas 4.4.
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4.1 Saugos nurodymai

4 Valdymas
4.1 Saugos nurodymai

A |SPEJIVAS

A Montavimo pakeitimai

Gaisro, trumpojo jungimo ir elektros smagio pavojus
> Laikykités saugos nurodymuy, pateikty skyriuje apie montavimg ir paleidimag
> SavavaliSkai nekeiskite elektros instaliacijos

> Jei instaliacijoje yra keliy kistukiniy lizdy ilginamasis laidas, savavaliSkai
neprijunkite kity prietaisy

> Niekada nejunkite keliy kiStukiniy lizdy ilginamuyjy laidy vieno j kitg

A |SPEJIMAS

Lie¢iant pacientg gali nutekéti srové

Elektros smugio pavojus

> Tuo paciu metu nelieskite paciento ir korpuso arba lie€iamy elektros prietai-
sy kontakty

> Tuo paciu metu negalima liesti pacienty ir elektrinés ne medicinos jrangos

A |SPEJIVAS

Prietaiso vezimélio statymas sterilioje aplinkoje

Infekcijos pavojus
> Nestatykite prietaiso vezimélio nesterilioje vietoje

> Nustatykite tokj laidy ilgj, kad galétuméte laisvai judéti, nepaZzeisdami steri-
lumo

> Sviesolaid] pritvirtinkite tik operacingje, kad jis nety¢&ia nenuslysty
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4.1 Saugos nurodymai

A |SPEJIVAS

A/\ Saveika su vienu metu naudojamais prietaisais (pvz., lazeriu, elektrochi-

rurginés operacijos)
Pavojus pacientui ir naudotojui, vaizdo triktys, gaminio pazeidimas

> |sitikinkite, kad visi naudojami prietaisai atitinka bent reikalaujamus IEC
60601-1 standarto BF, CF arba CF reikalavimus apsauga nuo defibriliacijos

> Atkreipkite démesj j naudojamy prietaisy zenklinimg ir naudojimo instrukci-
ja

> Venkite tiesioginio kontakto su endoskopu ir laidZiosiomis dalimis su akty-
viaisiais elektrochirurginiais elektrodais

> Nenaudokite elektrochirurginiy elektrody, jei naudojate degigsias dujas ar-
ba skyscius

> Prie$ naudodami elektrochirurginius prietaisus, iStraukite sprogius dujy mi-
Sinius ir skys€ius

A PERSPEJIMAS

Auksta temperatiira kartu su Sviesolaidziais ir endoskopais

NegrjZtamas paciento audinio paZeidimas arba nepageidaujama koaguliacija,
naudotojo suzalojimas, materialiné zala

> Lazerio energija — energetiné apSvieta arti SviesolaidZio iSéjimo angos gali
sukelti nudegimus
Naudokite tinkamg endoskopo 3viesolaidj

> Stenkités ilgai ir intensyviai nenaudoti Sviesos

> Pasirinkite maziausio intensyvumo apSvietimg, kad apSviestuméte tiksline
zona

> Nelieskite Sviesolaidzio galy arba paciento audiniy, degiy ar kar3ciui jautriy
medzZiagy

> Endoskopo SviesolaidZio jungtimi ir distaliniu endoskopo galu nelieskite pa-
ciento audiniy, degiy ar karsc€iui jautriy medziagy

> Sviesos $altinj perjunkite j budéjimo rezimg, kai endoskopas atjungtas nuo
Sviesolaidzio arba prietaisas paliktas be priezitros

> Endoskopo arba SviesolaidzZio niekada nedékite ant paciento, sterilaus ant-
déklo ar uzsiliepsnoti galiniy medziagy

4.2 Personalo kvalifikacija

Gaminj leidziama naudoti tik gydytojams ir pagalbiniam medicinos personalui, ku-
ris atitinka naudojimo vietoje galiojancias nuostatas dél i8silavinimo, kvalifikacijos
kélimo, specializacijos ziniy ir turi praktinés patirties naudojant taikomajg endos-
kopine discipling.
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4.3 Techniné patikra prie$ naudojima

4.3 Techniné patikra pries naudojima
4.3.1 Atlikite vizualinj patikrinimag
Vizualiai patikrinkite prie$ kiekvieng kartag naudodami.
1. Jsitikinkite, kad Sviesos Saltinio korpuse néra iSoriniy pazeidimy.
Nenaudokite Sviesos Saltinio, jei ant korpuso yra iSoriniy pazeidimy.
2. |sitikinkite, kad visi elektros laidai yra nepazeisti ir saugiai iStiesti.
Nenaudokite prietaiso, jei elektros laidai yra paZeisti arba istiesti taip, kad kas
nors galéty uzkliati ir jsipainioti.
3. sitikinkite, kad Sviesolaidziai, kuriuos norite naudoti, yra nepazeisti.
Nenaudokite Sviesolaidzio, jei jis yra sulauzytas arba persuktas.
4.3.2 Atlikti veikimo patikrg (baltos Sviesos rezimas)
Pries kiekvieng procediirg baltos spalvos rezimu, atlikite veikimo patikrg.
1. Prijunkite Sviesolaid;.
2. Nustatykite Sviesolaidj taip, kad niekas nebity akinamas.
3. Suaktyvinkite Sviesos Saltin;.

Jsitikinkite, kad baltos Sviesos kiekis bus tinkamai nustatytas ir sistema veiks
tinkamai.

Nenaudokite Sviesos 3altinio, jei negalima nustatyti Sviesos intensyvumo arba

sistema veikia netinkamai.

Nuoroda: Prie$ kiekvieng procedirg NIR-FI lazeriu atlikite toliau aprasytg veikimo
patikrg (NIR-FI rezimas).
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4.3 Techniné patikra prie$ naudojima

4.3.3 Patikrinti veikimg (NIR-FI rezimas)

Pries kiekvieng procediirag NIR-FI reZimu, atlikite veikimo patikrg. Pagal ICG re-
ferencine kortele patikrinkite, ar fluorescenciné terpe gali biti suZadinta Sviesos
Saltinio bangy ilgio diapazone ir ar fluorescenciné Sviesa yra pakankamo intensy-
vumo.
1. Prijunkite naudoti kartu tinkama NIR-FI Sviesolaid;.
2. Prie NIR-FI Sviesolaidzio prijunkite naudoti kartu tinkamg NIR-FI endoskopa.
3. ICG referencine kortele padékite ant lygaus pagrindo.

A ISPEJIMAS! Referenciné kortelé néra sterili.

4. NIR-FI endoskopa nukreipkite j ICG referencine kortele ir sufokusuokite
vaizdg klinikiniam naudojimui badingu atstumu.

5. Suaktyvinkite Sviesos Saltin;.

6. NIR-FI zalig spalvg arba NIR-FI intensyvumo rezimg suaktyvinkite kamera
(5.7 skirsnis [kameros valdymo bloko naudojimo instrukcija)).

Jsitikinkite, kad ICG referencinés kortelés fluorescencijos signalas fono atzvil-
giu yra vaizduojamas pakankamu intensyvumu (referencinés kortelés naudoji-
mo instrukcija).

Jei reikia, pritaikykite NIR-FI sustiprinimg (,NIR FI Gain®).

NIR-FI sistemos nenaudokite, jeigu referencinés kortelés fluorescencijos sig-
nalas fono at2vilgiu negali bati vaizduojamas pakankamu intensyvumu arba
sistema veikia netinkamai.

Nuoroda: Kaip ir beveik visy diagnostikos procesy metu fluorescencijos pagrindo
skaitmeniniame persidengime galimi neteisingi teigiami ir neteisingi nei-
giami rezultatai. Gali prireikti, kad naudotojas atlikty vertinima taikyda-
mas kitus metodus.

Naudojimo instrukcija | 15 - May - 2023 | Version: D Puslapis 31 nuo 48



4 Valdymas

4.4 ljungimas ir iSjungimas, atjungimas nuo maitinimo Saltinio

4.4 Jjungimas ir iSjungimas, atjungimas nuo maitinimo Ssaltinio

Jrenginio jjungimas

Vadovaukités punktas 3.4 pateikiama informacija.

1. Pagrindinj jungiklj galinéje prietaiso dalyje nustatykite j padétj |J.
> [J./ budéjimo mygtukas priekinéje dalyje SvieCia mélynai.
> Ekrane rodomas reikalavimas jstatyti Sviesolaidj.

2. Prijunkite Sviesolaidj, kaip apradyta punktas 4.5.
> Jrenginys perjungiamas j budéjimo rezima.

> Ekrane rodoma sgvoka BUDEJIMO REZIMAS su simboliu.

3. Aktyvinkite jrenginj priekyje paspausdami JJ. / budéjimo rezima.

> Prietaisas parengtas eksploatuoti.

Nuoroda: Jjungus Sviesos Saltinj, matoma balta Sviesa yra visada suaktyvinta,
o NIR lazeris iSaktyvintas.
> JJ./budéjimo mygtukas priekinéje jrenginio dalyje SvieCia baltai.

> Ekrane rodomas automatinio Sviesos kiekio valdymo rodmuo AUTO arba
nustatytasis Sviesos diody baltos Sviesos kiekis procentais (%).

Nuoroda: Jeigu Sviesolaidis neprijungtas, Sviesos Saltinis veikia budéjimo re-
Zimu.

Jrenginio iSjungimas

1. ISaktyvinkite jrenginj priekyje paspausdami |J. / budéjimo rezimg arba
atjungdami Sviesolaid,.
> Jrenginys perjungiamas j budéjimo reZzima.
> JJ./budéjimo mygtukas priekinéje dalyje SvieCia mélynai.
> Ekrane rodoma sgvoka BUDEJIMO REZIMAS su simboliu.

2. Norédami visiSkai iSjungti jrenginj, paspauskite pagrindinj jungiklj galinéje
prietaiso dalyje.

Atjunkite prietaisga nuo elektros srovés

1. Norédami visiSkai atjungti prietaisa nuo elektros energijos, iStraukite tinklo
kabelj. Jrenginio kiStukas naudojamas prietaisui atjungti nuo elektros
energijos.

|sitikinkite, kad galiné prietaiso pusé visada yra pasiekiama.
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4.5 Prijunkite Sviesolaidj

4.5 Prijunkite Sviesolaidj

Sviesos $altinj naudodami baltos $viesos ap$vietimui, galite naudoti jvairiy gamin-
tojy SviesolaidZiy daugiafunkces jungtis.

Originalius ,,Karl Storz“, ,Richard Wolf* ir ,Olympus* Sviesolaidzius galite jstatyti
tiesiai, nenaudojant adapterio. Kitokius SviesolaidZius naudokite su atitinkamais
SviesolaidZiy adapteriais.

ISPEJIMAS! Sviesos $altinis, turintis didele spinduliuote. Pavojus suZeisti

akis. NezZitrékite tiesiai j laisvg $viesolaidZio galg.Sviesos $altinj visada isjun-
kite budéjimo rezime ir tik tada prijunkite Sviesolaidj ar endoskopg, arba prie-
taisg iSimkite, arba palikite be priezitros.

PERSPEJIMAS! Galima sugadinti prietaisg. Daugiafunkcés $viesolaidZio
jungtys visada turi bati Svarios. Perkaitimo pavojus dél ant daugiafunkces
Sviesolaidzio jungties susikaupusiy neSvarumy.

1. Stumkite Sviesolaid] j daugiamodzio SviesolaidZio jungtj, kol jis uzsifiksuos.

- 2. Aktyvinkite prietaisg paspausdami JJ. / budéjimo rezimo mygtukg ir $viesolaid;

nusukdami toliau nuo akiy, kad nieko neakintuméte.

> Distaliniame SviesolaidZio gale Sviesa Sviecia eksploatuoti parengtu inten-
syvumu, reguliucjamu automatiskai (automatinis Sviesos kiekio reguliavi-
mas) arba nustatomas rankiniu badu.

4.6 Atjunkite Sviesolaidj

1. Pasukite daugiamodzio Sviesolaidzio jungtj pagal laikrodzio rodykle, kol ji
atsirems.

> Sviesolaidis atsilaisvina.

> LED issijungia, jrenginys lieka jjungtas.

2. I8traukite Sviesolaidj.

3. I8ardykite visus nhaudojamus adapterius ir atiduokite Sviesolaidj paruosti.
Prasome laikytis Sviesolaidzio naudojimo instrukcijy.
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4.7 Nustatykite Sviesos kiekj

4.71 Sviesos diody baltos $viesos kiekio nustatymas rankiniu biadu

Sviesos diody baltos viesos kiekis reguliuojamas 5 % Zingsniais.

1.

Nustatykite Sviesos kiekj spausdami mygtukus su rodyklémis.

Trumpai paspauskite mygtukg su rodykle, norédami nustatyti Sviesos kiekj 5
% zingsniais.

> Nustatytas Sviesos kiekis rodomas , %" ekrane.

Paspauskite ir palaikykite mygtukg su rodykle, norédami Sviesos srautg nuolat
didinti arba mazinti.

Nuoroda: Jei nedidelis fluosrescencijos daZziklio kiekis néra gerai matomas, su-

mazinus baltos Sviesos diody Sviesos dalj, matomumg galima padidinti.

4.7.2 Automatinis nustatymas

Naudojant suderintg kamerg, Sviesos kiekj galima valdyti visiS8kai automatiskai.
Tam turi bati jjungta automatiné Sviesos kiekio kontrolé. Nustatymg galima atlikti
per kamera.

Automatinio Sviesos kiekio valdymo jjungimas

1.

Prijunkite Sviesos 3altinj prie suderintos kameros MIS-BUS magistralés kabel;.
Laikykités kameros naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymuy.

Suaktyvinkite automatinj Sviesos kiekio valdymg per kameros meniu arba
prietaiso priekyje esan¢iu mygtuku su rodykle j virSy Sviesos kiekj nustatykite
100 %, o tada dar kartg paspauskite.

> Kai jjungtas automatinis Sviesos kiekio valdymas, $is indikatorius rodomas
Sviesos Saltinio ekrane.

Automatinio Sviesos kiekio valdymo iSjungimas

1.

ISjunkite automatinj Sviesos kiekio valdyma per kameros meniu arba
paspauskite vieng iS dviejy Sviesos 3altinio mygtuky su rodyklémis.

> Kai automatinis Sviesos kiekio valdymas yra iSaktyvintas, ekrane rodomas
Sviesos diody baltos Sviesos kiekis procentais (%).
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4.8 NIR lazeris, skirtas NIR fluorescencijos vaizdo perdavimui

4.8 NIR lazeris, skirtas NIR fluorescencijos vaizdo perdavimui

Sviesos $altinis pranesa apie NIR lazerio bisena, kuriai esant galimas fluorescen-
cijos vaizdo perdavimas; NIR lazerio suaktyvinimas ir iSaktyvinimas valdomas ka-
mera.

NIR lazerio aktyvinimas

1. Sviesos 3altinj prie naudoti kartu tinkamo, Siam tikslui skirto kameros valdymo
bloko prijunkite MIS-BUS magistralés kabeliu.

2. Naudoti leisting Sviesolaidj prijunkite prie Sviesos Saltinio, o Sviesos Saltinj —
prie naudoti leistino endoskopo.

3. NIR lazeriui suaktyvinti kamera perjunkite j NIR fluorescencijos vaizdo
perdavimo rezima.

> Lazerio emisijos rodmuo priekinéje plokstéje yra aktyvus.

> Ekrane rodomas lazerio simbolis ir automatinio Sviesos kiekio valdymo
rodmuo AUTO arba nustatytasis Sviesos diody baltos Sviesos kiekis pro-
centais (%).

Nuoroda: NIR lazerio intensyvumg galima reguliuoti rankiniu badu.

NIR lazerio iSaktyvinimas
1. NIR lazeriui iSaktyvinti kamera i§junkite NIR fluorescencijos vaizdo perdavimo
rezima.

> Baltos spalvos vaizdas rodomas pagrindiniame ekrane.
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4.9 Pastabos dél sandéliavimo ir transportavimo

4.9 Pastabos dél sandéliavimo ir transportavimo

Norédami, kad prietaisas nenukristy, pervezdami jj prietaiso vezimélyje pritvirtinki-
te jtempiamu dirzu.

Paveikslélis 4-1: Jtempiamu dirzu pritvirtintas prietaisas vezimélyje.

Gaminj laikykite nuo dulkiy apsaugotoje, sausoje, gerai védinamoje ir tolygiai Sil-
domoje patalpoje.

Pries§ sandéliavimg prietaisg iSjunkite ir iStraukite maitinimo laidg bei atjunkite priedus.

Sandéliuodami ar laikydami laikinai, jsitikinkite, kad aplinkos sglygos gaminio ne-
sugadins.

Norédami iSvengti zalos, saugokite gaminj nuo tiesioginiy saulés spinduliy, radio-
aktyvios ir stiprios elektromagnetinés spinduliuotés.

Transportavimo, sandéliavimo ir naudojimo sglygos apraSytos punktas 7.2.
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5.1 Saugos nurodymai

5.2

Paruosimas
Saugos nurodymai

A

A |SPEJIVAS

Pavojus dél netinkamo plovimo
Gaisro, trumpojo jungimo ir elektros smagio pavojus

> Prie$ valydami iSjunkite prietaiso galinéje dalyje esantj pagrindinj jungiklj ir
atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio
> |sitikinkite, kad jrenginyje néra skyscio

Prijungimas prie maitinimo tinklo tik po visisko iSdziovinimo

PRANESIMAS

Netinkamas plovimas
Galima sugadinti jrenginj
> Nenaudokite stipriai sudrékinty kempiniy ar Sluosciy

> Nenaudokite abrazyviniy medZiagy ar tirpikliy

Valymas ir dezinfekavimas

1.

ISjunkite jrenginj pagrindiniu jungikliu, esanciu prietaiso uzpakalinéje dalyje.

PRANESIMAS! Traukdami laidg galite sugadinti maitinimo laidg. Norédami

a

2.

1

tjungti jrenginj nuo maitinimo Saltinio, patraukite uz kistuko.

Atjunkite jrenginj nuo maitinimo Saltinio, iStraukdami tinklo kiStukg i$ maitinimo
Saltinio.

Naudokite dezinfekavimo servetéles', kad bty galima bent 1 minute nuvalyti

visas uzterstas jrenginio dalis ir paSalinti visus matomus neSvarumus.

NuSluostykite, kol nebesimatys nedvarumy. Jei reikia, naudokite papildomas
servetéles.

Visiems uzterstiems pavirSiams kruops€iai sudrékinti naudokite naujg
servetéle, kad jrenginys 3 minutes likty matomai drégnas. Jei reikia,
naudokite papildomas servetéles.

Toliau valykite prietaisg dar 3 minutes. |sitikinkite, kad dezinfekavimo
priemoné pasiekia visus sillus, klostes, tarpus, jdubas ir susijusius pavirSius.

Palaukite, kol visiSkai iSdzius visos nuvalytos dalys.

Vél prijunkite jrenginj prie maitinimo Saltinio.

Receptira: ketvirtiniu amonio junginys; baktericidas, virucidas; tinka naudoti su prietaisais. Valymo ir

dezinfekavimo proceddrai patvirtinti buvo naudojamos ,Sani-Cloth Plus® dezinfekavimo servetéles, PDI®.
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6.1 Saugos nurodymai

6 Techniné prieziara ir remontas
6.1 Saugos nurodymai

A |SPEJIVAS

A/\ Pavojus dél netinkamos techninés priezitiros ir remonto

Gaisro, trumpojo jungimo ir elektros smagio pavojus
> Techninés priezilros ir remonto darbus gali atlikti tik kvalifikuotas personalas

> Nekeiskite jrenginio

6.2 Personalo kvalifikacija

Personalas, atliekantis prietaiso technine prieZidrg ar su sauga susijusig patik-
rg, privalo bati tinkamai apmokytas ir susipazines su saugos ir oficialiais reikalavi-
mais, taikomais montavimo vietoje.

Remonto darbus leidZziama atlikti tik misy jmonés aptarnavimo specialistams.

6.3 Saugos techniné kontrolé (STK)

Rekomenduojame kas 12 ménesius atlikti saugos kontrole pagal standarto IEC
62353 5 skyriuje pateikiamus nurodymus.

Patikra apima:
®  apzidrg
®  apsauginés varzos matavimg (tik | apsaugos klasés prietaisams)
®»  nutekanciyjy sroviy matavimg
®  jzoliacijos varZzos matavimg

Patikros rezultatai dokumentuojami bandymo ataskaitoje pagal IEC 62353 6 sky-
riy ir G prieda.

Rekomenduojame reguliariai techniskai tikrinti dél saugos visus elektros medici-
nos jrangos komponentus ir rezultatus dokumentuoti.
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6 Techniné priezidra ir remontas

6.4 Pakeiskite saugiklj

6.4 Pakeiskite saugiklj
1. 18junkite prietaisg pagrindiniu srovés maitinimo jungikliu, esanciu jrenginio
uzpakalinéje dalyje, ir atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio, atjungdami maitinimo
kabelj nuo maitinimo jungties, esancios jrenginio uzpakalinéje puséje.
PRANESIMAS! Traukdami laidg galite sugadinti maitinimo laida. I$traukite
maitinimo laidg i$ kistukinio lizdo.

2. Atsuktuvu atlaisvinkite saugiklio laikiklj.

Paveikslélis 6-1: Atsuktuvu atlaisvinkite saugiklio laikiklj.

3. Atsargiai iStraukite saugiklio laikiklj, jo nesulankstydami.

A ISPEJIMAS! Netinkamas elektros saugiklis. Gaisro ir trumpojo jungimo pavo-
jus. Naudokite tik nurodytg saugiklj ir niekada jo neapeikite.

4. Sugedusio saugiklio keitimas.

5. Atsargiai atstumkite saugiklio laikiklj, kol jis atsifiksuos.
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6.5 Remontas

6.5 Remontas

Jei reikalingas gaminio remontas, kreipkités j platintojg. Kontaktiniai duomenys
pateikiami Sios naudojimo instrukcijos galiniame puslapyije.

] siuntg jdékite kuo tikslesnj gedimo aprasymg ir pristatymo dokumente pazymé-
kite detalés ir serijos numerj. Sig informacijg galite rasti tipy lenteléje.

A |SPEJIMAS

Uzterstas gaminys
Infekcijos pavojus

> Gaminio apdorojimas prie$ siunciant (skyrius 5)

> Pazymékite uZterStus gaminius

Remontuoti siyskite tik kruopsciai iSvalytas prekes.

Jei jmanoma, siyskite originalioje pakuotéje. Pazymékite pakuotés iSoréje gaminio
apdorojimo bisena.

Mes pasiliekame teise atsisakyti priimti tinkamai nepazymétas prekes ir grazinti
jas atgal.
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6.6 Veiksmai gedimy atveju

6.6

Veiksmai gedimy atveju

Gedimas

Galima priezastis

Pagalbiné priemoné

Prietaisas neveikia

Néra elektros jtampos

Patikrinkite maitinimo jungtj ir, jei rei-
kia, prijunkite maitinimg

Patikrinkite saugiklius ir, jei reikia,
juos pakeiskite

Maitinimo Saltinis neveikia

Siyskite Sviesos Saltinj remontuoti

NeSviedia Sviesos Saltinis

Prietaisas perkaito

Leiskite prietaisui atvésti

SviesolaidZio negalima pritai-
kyti

Truksta adapterio prie Sviesolai-
dzZio jungties

Prisukite adapterj

Neryski Sviesa

Sviesolaidis néra tinkamai pri-
jungtas

Sviesolaidis sugedes
Netinkamai prisuktas adapteris

Sviesolaidis nepakankamai
jstumtas

Patikrinkite SviesolaidZio tvirtinima,
jei reikia, pakoreguokite

Pakeiskite Sviesolaid]
VisisSkai prisukite adapterj

Naudokite suderinamg SviesolaidzZio
tipg

Ventiliatoriai neveikia

Ventiliatorius sugedes

Siyskite Sviesos Saltinj remontuoti

Sviesos galtinis nuotoliniu bi-
du nevaldomas

Neteisingai jstatytas arba suge-
des MIS magistralés kabelis

Patikrinkite jungtj arba pakeiskite ka-
belj

Automatinis Sviesos kiekio
valdymas nejmanomas

Kamera nepalaiko automatinio
Sviesos kiekio valdymo

Naudokite suderinamg kameros mo-
delj

Sviesa neissijungia, nors
Sviesolaidis paSalintas

Sviesolaidis nebuvo uZfiksuotas

Nesuderinamas Sviesolaidis

Pasukite daugiamodZio SviesolaidZio
jungtj

Naudokite suderinamg Sviesolaidzio
tipa

NIR-FI rezimas negalimas

Neteisingai jstatytas arba suge-
des MIS magistralés kabelis

Kameros galvuté arba Sviesolai-
dis nepalaiko NIR-FI rezimo

Patikrinkite jungtj arba pakeiskite ka-
belj

Naudoti kartu tinkamos kameros gal-
vutés arba Sviesolaidzio naudojimas
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6 Techniné priezidra ir remontas

6.6 Veiksmai gedimy atveju

Gedimas

Galima priezastis

Pagalbiné priemoné

NIR lazerio negalima iSak-
tyvinti / sistema uzsiblokavo
NIR-FI reZime

Programinés jrangos klaida

Sviesos $altinj perjunkite j budéjimo
rezimg

Pakartotinai suaktyvinkite Sviesos
Saltinj, kuris po to jsijungia su jjungta
Sviesos diody balta Sviesa ir iSjungtu
NIR lazeriu

NIR-FI rezimas uzveriamas
netycia, o Sviesos diody bal-
tos Sviesos intensyvumas nu-
statomas 80 %

Techniné klaida

ISjunkite ir vél jjunkite prietaisg pag-
rindiniu jungikliu, esanciu prietaiso
galinéje puséje

Kai NIR-FI rezimas aktyvus,
visame ekrane atsiranda stip-
rus fluorescencijos signalas

Endoskopas nepalaiko NIR-FI
rezimo

Patikrinkite, ar naudojamg endosko-
pg galima eksplaotuoti NIR fluores-
cencijos vaizdo perdavimui kartu su
naudojama kamera

Naudoti kartu tinkamo endoskopo
naudojimas

Lenteleé 6-1: Gedimy lentelé.
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7.1 Techniniai duomenys

7.1

7.2

Gaminio duomenys
Techniniai duomenys

Matmenys (P x A x G)

Svoris

Srovés paémimas

Tinklo jtampa

Apsaugos klasé pagal IEC 60601-1
Prietaiso saugiklis

Sagsajos

Apsaugos tipas

Naudojamos dalies tipas pagal IEC 60601-1
Klasifikacija pagal IEC/CISPR 11
Integruotas lazerio Saltinis

Lazerio tipas

NIR spinduliuotés lazerio apertira

Lazerio klasé pagal IEC 60825-1

Maks. lazerio galia

Lazerio bangos ilgis

Lazerio spindulio divergencija
prie SviesolaidZio galo
Saugus atstumas (NOHD)
prie Sviesolaidzio galo

Aplinkos salygos

Transportavimo ir sandéliavimo salygos

Temperatira
Santykiné oro drégme

Oro slégis

Eksploatavimo salygos

Temperatira
Santykiné oro drégme

Oro slégis

295 x 130 x 355 mm

8 kg

1,6-0,6 A

100-240 V ~, 50/60 Hz

| apsaugos klasé

T2,0AH 250V

2 x MIS magistralé

IP 21

CF tipo apsauga nuo defibriliacijos
1 grupé, A klasé

4 klasé (nematoma)
Nepertraukiamo veikimo lazeris (CW)
Sviesolaidzio galas ir

endoskopo antgalis

3R klasé (8viesolaidZio galas)

1M klasé (endoskopo antgalis)

77 mW

805 nm

0,8378 rad

23 cm

nuo -20 °C iki +70 °C
nuo 5 % iki 95 %
nuo 50 kPa iki 106 kPa

nuo +10 °C iki +40 °C
nuo 10 % iki 90 %
nuo 70 kPa iki 106 kPa
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7 Gaminio duomenys

7.2 Aplinkos sglygos

A PERSPEJIMAS

A/\ Aplinkos salygy nepaisymas

NegrjZztamas audiniy paZeidimas arba nepageidaujama koaguliacija, naudotojo
suzalojimas, materialiné zala

> Laikykités eksploatavimo, transportavimo ir sandéliavimo salygy

7.3 Atsarginés dalys ir priedai

A PERSPEJIMAS! Naudoti kartu netinkamos atsarginés dalys ar priedai. Grésmé
pacientui dél galimy funkciniy sutrikimy. Naudokite tik originalias atsargines dalis
ir priedus.

Paveikslélis Pavadinimas Detalés numeris

' — MaZas saugiklis
- — AQ075305
T2,0AH 250V, 5x20 mm, UL CSA

MIS magistralés kabelis, 2,25 m A057635

MIS magistralés kabelis, 0,75 m A059584

Maitinimo kabelis (tinkamas konkreciai Saliai) pagal uzklausg

Lentele 7-1: Atsarginés dalys ir priedai (elektros jrangos).
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7 Gaminio duomenys

7.3 Atsarginés dalys ir priedai

Paveikslélis

Pavadinimas

Detalés numeris

Auksto galingumo Sviesolaidis,
3,5 x1.800 mm
(standartinis Sviesolaidis)

05.0084I

Auksto galingumo 3viesolaidis,
3,5x2.300 mm
(standartinis Sviesolaidis)

05.0088I

Auksto galingumo 3viesolaidis,
3,5 x3.000 mm
(standartinis Sviesolaidis)

05.0085I

Auksto galingumo Sviesolaidis,
4,8 x 1.800 mm
(standartinis Sviesolaidis)

05.0086I

Auksto galingumo Sviesolaidis,
4,8 x 2.300 mm
(standartinis Sviesolaidis)

05.0090I

Auksto galingumo 8viesolaidis,
4,8 x 3.000 mm
(standartinis Sviesolaidis)

05.00871

Auksto galingumo 3viesolaidis,
3,5x2.300 mm
(aukstos temperatiros Sviesolaidis)

05.0088l.ht

Auksto galingumo 3viesolaidis,
3,5 x3.000 mm
(aukstos temperatdros Sviesolaidis)

05.00851.ht

Aukstos kokybés Sviesolaidis,
4,8 x 2.300 mm
(aukstos temperatiros Sviesolaidis)

05.00901.ht

NIR FI Sviesolaidis,
4,8 x 3000 mm
(NIR fluorescencijos Sviesolaidis)

05-0094I-nir

Lentelé 7-2: Sviesolaidis.
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7.3 Atsarginés dalys ir priedai

Paveikslélis

Pavadinimas

Detalés numeris

Skirtas prijungti prie Sviesolaidzi

o (Sviesos Saltinio puséje):

SviesolaidZio adapteris, $viesos $altinio pusé,

sistema ,Wolf*

. 05.0100z
sistema ,Storz*
Sviesolaidzio adapteris, $viesos $altinio puse,
sistema ,Wolf*
SviesolaidZio adapteris, $viesos $altinio pusé,

. 05.01010
sistema ,Olympus*

Skirtas prijungti prie Sviesolaidzio (endoskopo puséje):

SviesolaidZio adapteris, endoskopo puse,

. 05.0108z
sistema ,Storz*
SviesolaidZio adapteris, endoskopo puse,

. 05.0110b
sistema ,Wolf*
Sviesolaidzio adapteris, endoskopo pusé,

. 05.0112c
sistema ,ACMI*

Skirtas prijungti prie endoskopo:

Endoskopo Sviesolaidzio adapteris,

. 05.0114z
sistema , Storz*
Endoskopo Sviesolaidzio adapteris,

05.0116b

Lentele 7-3:

Sviesolaidzio adapteris.
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8 Utilizavimas

A |SPEJIMAS

UzterStas gaminys
Infekcijos pavojus

> Prie$ utilizuodami gaminj paruoskite (skyrius 5)

Laikykités oficialiy nacionaliniy jstatymy dél gaminio ir jo komponenty utilizavimo

ir perdirbimo.

Gaminys pakuote sudaro polietileno (PE) maiSelis su PE putplasc€io jdéeklu (0,50 kg)
ir gofruota kartoniné dézuté (1,18 kg). Kiti komponentai yra gofruoto kartono jdék-
lai (0,22 kg) ir membraninés pagalvélés pakuotés iS PE plastiko plévelés ir gofruo-
to kartono (0,30 kg).

Siuo simboliu pazymétus gaminius iSmeskite j atskirg elektros ir elektroninés jran-
gos surinkimo konteinerj. Europos Sgjungoje gamintojas jrangg Salina nemoka-
mai.
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